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[v]
[ks]/[gz]

som sv. hatt

som sv. fasicken (med ljust a-ljud)
sv. lattjo

ung. som sv. tredje

som Sv. att
som sv. ata

liknar sv. choklad med mindre prestigefyllt uttal

som sv. is men med slappare tungspets

som 1 spanskans sefior eller franskans champagne
som sv. aska
som sv. it

ett r med betydligt kraftigare luftstrom
sj-ljud, som 1 engelskans she

ung. som sv. vittja

som sv. ost

som sv. 0s men med mindre framskjutna lappar
som sv. os men med mindre framskjutna lappar



1:] som sv. is men med slappare tungspets
tonande s, som 1 tyskans sieben
som 1 franskans jour
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Betoning

Betoning ligger 1 tjeckiskan pé forsta stavelsen 1 ordet.
Praha, Novakova

Preposition + foljande ord betraktas ur betoningssynpunkt som ett ord.
do Prahy

Uttalet av 1/y

i och y uttalas pa precis samma sétt, som [i].
bil ian slog, byl han var

Déaremot uttalas d, t, n pa olika sitt beroende pa om de foljs av i eller y.
 Nir d, t, n foljs av /i uttalas de mjukt, dvs, som [d’], [t'], [11].
 Nir d, t, n foljs av y/y uttalas de hért, dvs, som de vanliga [d], [t], [n].
dil [d’l] del, dyl [dil] ldngre
* | fraimmande ord uttalas dock ofta d, t, n hart dven fore i/i.
diplom [diplom] diplom

Uttalet av ¢

Bokstaven € uttalas pa tre olika sétt beroende pa vilket ljud som nérmast
foregar.
* Efter b, p, v, f uttalas € som [je].
obéd [objet] middag, lunch
pésky [pjeski] till fots
Véra [vjera]
« Efter m uttals € som [nie].
mésto [miesto] stad



* Nir € star efter d, t, n hor haken egentligen till den foregaende
konsonanten som alltsa skall uttalas mjukt, som [d’], [t], [11].
té [te] dig
déla [d’ela] han, hon gor
néco [netso] ndgot

Uttalet av obstruenter

Obstruenterna forekommer 1 par om tonande och tonlosa.
Tonande b v d & g z 2z dz dz h
Tonlosa p f t ¢t k s § ¢ ¢ ch

Sist 1 ett ord uttalas tonande obstruent som motsvarande tonlosa.
chléb [chlép] brod Trutnov [trutnof] obéd [objet] lunch

Detta giller inte prepositioner som foljs av och ldses thop med ytterligare
ord.
pred obchodem [piedopchodem] framfor affdren

Nir flera obstruenter stér intill varandra 1 ett ord maste samtliga uttalas
tonande eller tonlost. Den sista obstruenten 1 gruppen avgor om uttalet
skall bli tonande eller tonldst.

kdo [gdo] vem  obchod [opchot] affdr

Obstruenten v ar svagare dn de ovriga och kan inte paverka andra
obstruenter.
tvlj [tvyy] din

Prepositioner paverkas om nésta ord borjar med obstruent.
v pokoji [fpokoji] i rummet s babi¢kou [zbabickow]

Prepositionerna v och z uttalas [f] resp. [s] om nésta ord borjar pa vokal.
v Ostravé  [f ostravje] z Afriky [s afriki]



Uttalet av n

Fore g och k uttalas n som svenskt ng-ljud.

banka [banka] bank
I denna framstillning kommer dock inte tecknet [1] att anvdndas eftersom
det for svenskar faller sig naturligt att uttala n fore k och g som ett ng-ljud.

Uttalsforenklingar

j forst 1 ord fore konsonant faller bort 1 vardagligt uttal.
jsem [sem] jag dr jdeme [deme] vi gdr



Ortografi

u anvands forst 1 ord.
u anvands inuti och sist 1 ord.



Fonologi

Framre b t donor Héarda
p v fm s z
b p v f m s z 1
Centrala i c sz e it d a Mjuka
Bakre k g h ch Hérda

Efter harda konsonanter kan man inte skriva i.

Efter mjuka konsonanter kan man inte skrivay.

I ett konkret ord ar alltid p, b, f, v, m, 1, s, z, x hdrda eller mjuka, vilket

paverkar valet av bojningséndelser. Att konsonanten sist 1 ett ord dr mjuk

kan markeras 1 t.ex. ordlistor med en apostrof.
kostel kyrka, Gsg kostela, Lsg kostele, Dsg kostelu
pritel’ vin, AGsg pritele, LDsg priteli
les skog, Gsg lesa, Lsg lese, Dsg lesu

Denis’, AGsg Denise, Vsg Denisi

broskev’ persika, Gsg NApl broskve

Konsonantvixlingar

Endast fore +e

p = [pi] b = [bj] f - [fj] v = [vj] m > [mil]
Fore alla +
Nomen Verb (oftast)
k—>c h—>z ch—>3§ k—>¢ h—->z
t—=>+t d->d n—n t—=>c d—z
r=>f s—>8§ z>7




Vokalvaxlingar

Pé grund av en ljudforidndring som intriaffade 1 tjeckiskan under medeltiden
kan en mjuk konsonant 1 princip bara fo6ljas av de frimre korta vokalerna i
och e, samt av den langa vokalen i. Nar en bojningsindelse borjar med en
annan vokal och denna vokal skulle komma att hamna efter mjuk
konsonant byts den ut mot motsvarande mjuk vokal.

1 _ < u
\ /y
C « (0)
'\ )
T.ex.
Hérd bojning Mjuk bojning
NOM sg Zena kvinna a-->¢ ruze
ACK  Zenu u-->1 ruzi
GEN  Zeny y > ¢ ruze
L&D Zené e -—> 1 ruzi
INS Zenou ou --> i ruzi
VOK  Zeno 0 --> ¢ ruze
N&A pl Zeny y > ¢ ruze
LOK Zenach a--> i ruzich
DAT Zenam a-->1i ruzim
INS Zenami a-->¢ ruzemi
i ou




Flyktig vokal

En konsonantgrupp sist i ett ord bryts oftast upp genom inskott av en
flyktig vokal 1 form av ett e om ingen bojningsandelse finns. Flyktigt e
brukar i ordbdcker och grammatikor markeras med en liten ring under
vokalen, dvs. e.

listek /app, biljett, NApl listky

matka mor, Gpl matek

Flyktig vokal efter prepositioner

Prepositionen k fér en flyktig vokal om nésta ord borjar pa k eller g.
ke kostelu

Prepositionen v far en flyktig vokal om nésta ord borjar pé v eller f.
ve vodé

Prepositionerna k och v fér en flyktig vokal om nista ord borjar pa s, z, §, Z
+ ytterligare en konsonant.
ve Skole, ve slovniku, ke studentovi

Prepositionerna s och z far en flyktig vokal om néasta ord borjar pé s, z, §, Z.
se synem

Prepositionerna k, v, s och z far en flyktig vokal om nista ord ar enstavigt
och har en stam som innehéller en flyktig vokal.

pes hund se psem

hra spel, pjds, Gpl her ve hre

Flyktig vokal efter preposition dr dessutom obligatorisk i ett antal andra
uttryck, t.ex.
se mnou, ke mné

Flyktig vokal efter preposition dr dessutom vanlig 1 ett antal andra uttryck,

t.ex.
ve mésté (mindre ofta v mésté) i staden
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Genus

Varje substantiv tillhor ett av de tre genusen: maskulinum, femininum eller
neutrum.

Ett substantivens genus avgors allra oftast av ordets slut.

maskulina &r neutrala ar feminina ir

ord for mén ord for kvinnor

ord pé konsonant ord pi -o, -i ord pé -a
manga ord pa -e, -€ de flesta ord pa -e, -é
latinska ord pa -um vissa ord pa konsonant

Feminina ar bl.a. kolej spdr, studenthem, myS§ mus, noc natt, pisen sdng,

tramvayj spdrvagn, véc sak samt substantiv som slutar pd -ost, t.ex. kost
ben (i skelett)

Alla bestimningar méiste std 1 samma genus som det ord bestimningen
syfter pa.

velky dim et stort hus Cesky turista en tjeckisk turist

velka Skola en stor skola  ¢eska ministryné en tjeckisk kvinnlig minster
velké mésto en stor stad  Ceské dité ett tjeckiskt barn
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Nominativ

anviands
« for att beteckna subjektet.
Jan je doma. Jan dr hemma. Petr bydli v Brné. Petr bor i Brno.
Véra zna japonského reziséra. Véra kdnner en japansk regissor.
« for att beteckna predikatsfyllnaden.
Jan je student. Jan dr student. Koupelna je mala. Badrummet dr

litet.
PERSONLIGA PRONOMEN
1 person 2 person 3 person
singular ja ty on m.
ona f.
ono n.
plural my vy oni inkl. mv.
ony exkl. mv.
ona n.
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Nominativ singular

Nominativ singular kallas ofta dven for ordets grundform.

For adjektiv, pronomen och rikneord anses den maskulina formen 1
nominativ singular vara ordets grundform.

Grundformen anvidnds som uppslagsform 1 ordbocker.

PRONOMEN
mask neutr. fem
harda ord -0 -0 -a
mjuka ord -0 -¢ -e
ADIJEKTIV
mask neutr. fem
harda ord -y -¢ -a
mjuka ord -1 -1 -1

Ett pronomen har helt oregelbunden form 1 mask. Nsg.
ten, to, ta den, denna
Vissa pronomen har 1ang vokal 1 den dndelseldsa maskulina formen.
sam, samo, sama sjdlv, ensam, sjdlvaste (bara)
mij, moje min
tviij, tvoje din
svij, svoje sin
nas, nase var
vas, vase er
Andra har flyktig vokal 1 den dndelseldsa maskulina formen.
jeden, jedno, jedna en
vSechen, vSechno, vS§echna all, hela
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Forandringar i stammen

Manga substantiv som 1 grundformen nominativ singular slutar pa
konsonant uppvisar olika typer av fordndringar i stammen sa att
grundformen 1 nominativ singular har en stam och alla de o6vriga bojda
formerna en annan stam.

Vokallingd

I vissa ord har den dndelselosa grundformen ldng vokal medan alla former
med dndesle har kort vokal.

i~e snih snd, GLDsg snéhu, Isg snéhem

€~¢e chléb brod, Gsg chleba
iU~o0  dam hus, GDsg domu, Lsg domé, Isg domem, NApl domy

e~0
Ofta innehaller den dndelseldsa grundformen ett e medan andra former
med dndesle saknar detta e. Ett sddant e kallas flyktig vokal och markeras i

grammatiken som e.

e~0 Mirek, AGsg Mirka, LDsg Mirkovi, Isg Mirkem
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Nominativ plural

PRONOMEN

harda ord
mjuka ord

ADJEKTIV

harda ord
mjuka ord

SUBSTANTIV

harda ord
mjuka ord

mask. varelser mask. ting & neutr.
fem.
+H Y -a
-€ -€
mask. varelser mask. ting & neutr.
fem.
+i - -
-1 -1
mask. varelser mask. ting & neutr.
fem.
+1, -0VéE, -€ Yy -a
-€ -€

Den grundldggande dndelsen for maskulina varelsebetecknande substantiv

mlady
dobry

velky
drahy

cesky

ar +i.

De konsonantvéxlingar som intréaffar ar:
t = [t] student studenti
d - [d]

n = [1]

r > f doktor doktofi
k = ¢ Polak Polaci
h - z vrah vrazi
ch = 3§ Cech Cesi
Samt for adjektiven dessutom:

sk = [5t]

ck = [¢t]

anglicky

mladi

dobri
velci
drazi

cesti
anglicti

Maskulina varelsebetecknande substantiv bildade med suffixen -tel och
-an samt enstaka andra har dndelsen -é.
uditelé lirare, pratelé vinner, Angli¢ané engelsmdn, sousedé
grannar, lidé mdnniskor
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Manga korta maskulina varelsebetecknande substantiv som betecknar yrke,

slaktskap eller nationalitet, men daven en del lite lingre, har dndelsen -ové.
synové soner, Svédové svenskar, Danové danskar, Norové norrmdn,
Finové finnar, psychologové psykologer

Vissa feminina substantiv med grundform pa konsonant har Npl p4 -i.
mySi, noci, véci samt alla ord pa -ost, t.ex. kosti.

Helt oregelbunden form 1 nominativ plural har:
koné Adstar, rodice fordldrar, ruce hdnder.

Genomgéaende annan stam 1 plural 4n 1 singular har:

¢lovék mdanniska, pl. lidé, lidi, lidi, lidech, lidem, lidmi

pritel vdn, pl. pratelé, pratele, pratel, pratelich, pratelim, prateli
Foljande tre ord byter dessutom genus frén neutrum 1 singular till
femininum 1 plural.

dité barn, pl. déti, déti, déti, détech, détem, détmi

oko oga, pl. oci, oci, o¢i, ofich, o¢im, o¢ima

ucho ora, pl. usi, usi, usi, usich, uSim, usSima
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Ackusativ

anvands
« for att beteckna det direkt objektet.
Koupil jsem kavu. Jag har kopt kaffe. Znam tvoji sestru. Jag kdnner
din syster. Mam rad banany. Jag tycker om bananer.
» efter manga prepositioner
mimo utanfor, inte i, utom, férutom
mimo Prahu inte i Prag, mimo republiku utanfor landet, kazdy
den mimo pondéli varje dag utom mdandag, mimo jiné bland
annat
na till, pa betecknar rorelse och forflyttning till en yta eller plats
na koupaliSté ti// badplatsen, na postu till posten
Sedl si na stil. Han satte sig pa bordet.
na for betecknar det ett objekt ar avsett for
seSit na slovicka et hdfte for glosor, sklenka na pivo ett olglas
pro for, at, till
to je pro tebe det dr till dig
pro efter, for att hamta/kopa vid rorelseverb
Sel do trafiky pro cigarety han gick till kiosken efter cigaretter
pres over, via
jel pres most han dkte over bron
skrz genom
Sel skrz les han gick genom skogen
v pd vid veckodag, klockslag m.m.
v sobotu pd lordag, v jednu klockan ett (eng. at one o clock)
za for med avseende pa pris, tack m.m.
cena za kavu priset for kaffet, dékuju za knihu tack for boken
za om med avseende pa tid
Koncert zacina za hodinu. Konserten borjar om en timme.
nad upp over, pod in under, pred framfor, za bakom, mezi in emellan
nidr dessa prepositioner forknippas med en handling som innebér
nagon som helst rorelse.
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PERSONLIGA PRONOMEN

1 person 2 person 3 person
singular mé té / tebe ho / jeho mv.
ho / jej m./n.
1je n.
jif
plural nas vas je

Efter preposition ného, néj, tné, ni, né
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Ackusativ singular

I singular har ackusativen sarskilda dndelser endast for feminina ord som 1
grundformen slutar pd vokal.

For maskulina varelser anvinds samma form som 1 genitiv.
For maskulina ting och neutrala ord anvinds samma form som 1

grundformen nominativ.

PRONOMEN

héarda ord
mjuka ord

ADJEKTIV

harda ord
mjuka ord

SUBSTANTIV

harda ord
mjuka ord

mask. varelser fem.

-oho -u

-eho -1
mask. varelser fem.
-¢ho -ou

-itho -1
mask. varelser fem.

-a -u

-€ -1
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Ackusativ plural

* | plural har ackusativen sérskilda dndelser endast for maskulina
varelsebetecknande ord. Dessa former har samma dndelser som de
maskulina tingbetecknande och feminina orden 1 nominativ.

* For alla andra ord anvdnds samma form som 1 grundformen nominativ.

PRONOMEN
mask. & fem. neutr.
harda ord -y -a
mjuka ord -€ -€
ADJEKTIV
mask. & fem. neutr.
harda ord - -a
mjuka ord -1 -1
SUBSTANTIV
mask. & fem. neutr.
harda ord -y -a
mjuka ord -€ -€
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Genitiv

anvands

« for att beteckna dgare eller annan tillhorighet eller samhorighet, t.ex. att

nagot dr en del av nagot storre.

syn Petra Novaka Petr Novaks son (dgande)
ob&an Ceské republiky en medborgare i Tjeckiska republiken
(tillhorighet, ofta preposition 1 svenskan)
kus dortu en bit av en tdrta, en tdrtbit (del av storre enhet, ofta
sammansatt ord pa svenska)

« efter alla uttryck for mangd och matt.
litr mléka, mnoho pacientii, trochu ¢aje

 riakneord fran 5 och uppét styr genitiv plural.
pét miliont fermn miljoner, milion lidi en miljon mdnniskor

« rakneordet pil Aalv styr genitiv singular.
pul milionu en halv miljon

» efter manga prepositioner
blizko ndra

dotll ini

od frdn

okolo omkring
podle enligt

u hos, vid
vedle bredvid

Z fran, ur, av
z Goteborgu frdan Goteborg
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PERSONLIGA PRONOMEN

1 person 2 person 3 person
singular mé té / tebe ho / jeho m./n.
ho / |jej m./n.
jif
plural nas vas jich

Efter preposition ného, néj, ni, nich
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Genitiv singular

PRONOMEN

harda ord
mjuka ord

ADJEKTIV

harda ord
mjuka ord

SUBSTANTIV

héarda ord
mjuka ord

mask. neutr. fem.
-oho -é
-eho -

mask. neutr. fem.
-¢ho -
-iho -

m. var. m. ting neutr. fem.
-a -u (-a) -a -y
- - - -

De allra flesta maskulina tingbetecknande substantiven har dndelsen -u.
Endast ett mindre antal har dndelsen -a. Dessa maste liras utantill.

chleba bréd, jazyka sprdk, obéda middag, lunch

Som regel har ord pé -yn, -in, -ov dndelsen -a.
do Berlina, Londyna, BeneSova

Feminina substantiv med Npl. pa -i har denna dndelse dven 1 Gsg.

myS$i, noci, véci samt alla ord pa -ost, t.ex. kosti.
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Genitiv plural

PRONOMEN
harda ord +ech
mjuka ord -ich

ADIJEKTIV
harda ord -ych
mjuka ord -ich

SUBSTANTIV
mask. fem. & neutr.

hirda ord . -0
mjuka ord -1

De flesta feminina och neutrala substantiv utan dndelse far flyktig vokal
om stammen slutar pa mer é@n en konsonant.
0 ~¢  matek modrar, holek tjejer, firem firmor

Ett litet antal feminina och neutrala substantiv, fraimst de utan dndesle 1
Gpl, far vokalforkortning.

a>a krav kor, praci arbeten

ou>u hub svampar

Feminina ord pé -ice, -ile, -yné och neutrala ord p4 -iSté€ har oftast Gpl pa
-0.
ulic gator, kosil skjortor, kolegyn kolleger, letiSt’ flygplatser

Feminina substantiv med grundform pa konsonant har alltid Gpl p4 -i.
noci, véci, kosti

Andra undantag:
pratel vinner
déti barn, lidi mdnniskor, o€i 6gon, usi 6ron
nohou ben; fotter, rukou armar, hinder
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Lokativ

anvands
» efter perpositionerna
Vi
v Goteborgu i Géteborg
na pd
na univerzité pd universitetet
0 om
o Praze om Prag
po efter
po obédé efter lunchen
pri vid

PERSONLIGA PRONOMEN
1 person 2 person

3 person

singular mné tobé

ném m./n.
nif

plural nas vas

nich
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Lokativ singular

PRONOMEN
mask. neutr. fem.
harda ord -om -é
mjuka ord -em -1
ADJEKTIV
mask. neutr. fem.
harda ord -ém -é
mjuka ord -im -1
SUBSTANTIV
m. pers. m. OVr. neutr. fem.
harda ord -ovi -u +e/-u +e
mjuka ord -1 -1 -1 -1

De flesta harda neutrala substantiv brukar ha dndelsen +e.
Ord som slutar pa -ko, -go, -cho, -ho, -ro, -stvo brukar ha dndelsen -u.
Nagra helt exakta regler finns dock inte.
v auté i bilen
na ministerstvu pd departementet
men:
v mléce i mjolken

Konsonantvaxlingar

Alla genus
b > [bj]
p 2> [pl
w2 [v]
f 2> [f]
m -2 [mn]
t 2> [t] meésto stad ve meésté
d -2 [d] obéd lunch po obédé
n 2> [n]
r > ¥F
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Framfor allt 1 femininum

k =2 ¢

h =2 z kniha bok v knize

g 2 z Olga o Olze

ch =2 § stirecha rak na strese
Undantag

Ett hart maskulint personbetecknande substantiv foljs av ytterligare ett
substantiv far dndeslen -u.
o Petru Novakovi, o panu Novakovi

Ett mjukt maskulint personnamn som inte foljs av ytterligare substantiv far
dndelsen -ovi

o MiloSovi, 0 GaSparovicovi
men:

o Milosi Novakovi

Ett mindre antal harda maskulina tingbetecknande substantiv brukar ha
dndelsen +e.
Detta giller bl.a. stdder pa -ov, -yn, -in.
v Londyné i London
Andra maste laras utantill, bl.a.
na hradé pa borgen, v kostele i kyrkan, v lese i skogen, na mosté pd
bron, po obédé efter lunchen
Det dr dock inte frdgan om nagra hundraprocentiga regler utan snarare om
starkare eller svagare tendenser. Manga ord, 1 synnerhet sidana av
internationell karaktar, har bada dndelserna, t.ex.
oftast v jazyce men dven v jazyku i sprdket
oftast v obchodé men dven v obchodu i affiren
oftast v autobuse men dven v autobusu i bussen
lika ofta na koncerté som na koncertu pd konserten
oftast v parlamentu men dven v parlamenté i parlamentet
Om béda dndelserna dr mojliga brukar det anses béttre att anvinda +e.
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Lokativ plural

PRONOMEN
mask. neutr. fem.
harda ord +ech
mjuka ord -ich
ADJEKTIV
mask. neutr. fem.
harda ord -ych
mjuka ord -ich
SUBSTANTIV
mask. neutr. fem.
harda ord -ech -ech -ach
ord pa k/g/h/ch +ich -ach
mjuka ord -ich

For harda maskulina och neutrala ord ar den normala dndelsen -ech.
Efter k, g, h, ch anvidnds dock +ich 1 maskulinum och -ach 1 neutrum.

Miénga feminina substantiv med Npl. pa -i har Lpl pa -ech.

vécech samt alla ord pé -ost, t.ex. kostech.

Andra undantag:

détech barn, lidech mdnniskor

nohou ben; fotter, rukou armar, hinder
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Dativ

anvands
« for att beteckna det indirekta objektet, dvs. oftast den person 1 satsen
som far ndgonting.
Babicka udélala Mirkovi Salek ¢aje. Farmor gjorde en kopp te dt
Mirek.
* efter vissa verb
pomaha > pomiiZe /jdilpa
Mirka pomaha mamince. Mirka hjdlper mamma.
dékuje > podékuje racka
Mirek dékuje stry¢kovi. Mirek tackar sin morbror.
* vid en rad uttryck for kdnslor och upplevelser anvinds dativ for att
beteckna den som upplever eller kinner nigot.
Jejich diim se mi libi. Jag gillar deras hus. Je ti zima? Fryser du?
« efter perpositionerna
diky tack vare
diky Mirkovi tack vare Mirek
k till (person), mot
Sla k zrcadlu hon gick fram till spegeln
naproti emot, mittemot, till motes
naproti vchodu mittemot ingdangen, $la jim naproti ion gick
dem till motes
proti mot
boj proti zlo¢inu kampen mot brottslighet

PERSONLIGA PRONOMEN
1 person 2 person 3 person
singular mi / mné ti / tobé mu / jemu m./n.
jif
plural nam vam jim

Efter preposition nému, ni, nim.

29



Dativ singular
Dativ singular sammanfaller 1 femininum helt och héllet med lokativen.
Dativ singular sammanfaller for de maskulina och neutrala substantivens

del till storsta delen med lokativen. Enda skillnaden ér att problemet med
valet mellan +e och -u inte foreligger 1 dativ. I dativ anvinds bara -u.

PRONOMEN
mask. neutr. fem.
harda ord -omu -¢
mjuka ord -emu -1
ADJEKTIV
mask. neutr. fem.
harda ord -ému -
mjuka ord -imu -1
SUBSTANTIV
m. pers. m. Ovr. neutr. fem.
harda ord -0Vl -u -u +e
mjuka ord -1 -1 -1 -1
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Dativ plural

PRONOMEN
mask. neutr. fem.
harda ord +em
mjuka ord -im
ADJEKTIV
mask. neutr. fem.
harda ord -ym
mjuka ord -im
SUBSTANTIV
mask. neutr fem.
harda ord -Um -um -am
mjuka ord -im -im -im

Maénga feminina substantiv med Npl. pé -i har Dpl pa -em.

vécem samt alla ord pa -ost, t.ex. kostem.

Andra undantag:
détem barn, lidem mdnniskor
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Instrumentalis

anvands

« fOr att beteckna det redskap som en handling utfér med.
Petr piSou novou tuzkou. Petr skriver med en ny penna.
Pojedeme tam metrem. Vi dker dit med tunnelbanan.

« for att beteckna substantivisk predikatsfyllnad 1 hogre stil.
Petr je vybornym lékarem. Petr dr en utmdrkt ldkare.

« efter prepositioner
s (tillsammans) med.

s manZelkou a synem med hustrun och sonen

mezi mellan, bland

nad ovanfor, over
pod nedanfor, under
pred framfor (rumsrelation), for ... sedan (tidsrelation)
pred obchodem framfor affiren, pred hodinou for en timme

sedan
za bakom, bortom

PERSONLIGA PRONOMEN
1 person 2 person 3 person
singular mnou tebou jim m./n.
jif
plural nami vami jimi

Efter preposition nim, ni, nimi.
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Instrumentalis singular

PRONOMEN
mask. neutr. fem.
harda ord +im -ou
mjuka ord -im -1
ADIJEKTIV
mask. neutr. fem.
harda ord -ym -ou
mjuka ord -im -1
SUBSTANTIV
mask. neutr. fem.
hé’}rda ord —em -ou
mjuka ord -1
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Instrumentalis plural

PRONOMEN
harda ord +emi
mjuka ord -imi

ADIJEKTIV
harda ord -ymi
mjuka ord -imi

SUBSTANTIV
mask. & neutr. fem.

harda ord -y -ami
mjuka ord -1 -emi

De flesta feminina substantiv med Npl. pé -i har Ipl pd -mi.
mySmi, vécmi samt alla ord pa -ost, t.ex. kostmi.

Andra undantag:

détmi barn, lidmi mdnniskor
Vidare ett antal oregelbundna ord som kraver attribut pa -yma, -ima,
+ema, -ima.

nohama, o¢ima, rukama, uS§ima
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Vokativ

anvands
* fOr att markera direkt tilltal.
Vokativ singular

Vokativen finns bara i maskulinum och femininum singular av substantiv.
I alla andra fall uttrycks tilltal med nominativformen.

SUBSTANTIV
mask. & neutr. fem.
harda ord -e -0
ord pé k/g/h/ch -u
mjuka ord -1 -€

Feminina substantiv med grundform pa konsonant har alltid Vsg pa -i.
noci, pisni, véci, kosti
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Substantiv med avvikande bojning

Maskulina ord som slutar pé -a bojs 1 hela singular forutom LDsg som
feminina substantiv och 1 hela plural samt LDsg som maskulina substantiv.
Nsg kolega, A kolegu, G kolegy, LD kolegovi, I kolegou, V kolego

Npl kolegové, A kolegy, G kolegii, L kolezich, D kolegiim, I kolegy
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Adjektiv

Bojning

Adjektiven bojs 1 genus, numerus och kasus. Dessutom uppvisar de flesta
egenskapsbetecknande adjektiv och ett mindre antal relationsbetecknande

adjektiv tre komparationsgrader: positiv, komparativ och superlativ.

Adjektiven saknar sdrskild form i vokativ. Nominativen anvénds 1 stéllet
genomgaende.

Vidare kan ett stort antal formsammanfall iakttas.

I singular gors full genusdistinktion endast 1 nominativ och ackusativ. I
ovriga kasus har maskulinum och neutrum en gemensam form medan
femininum har en annan form.

I femininum singular sammanfaller genitiv, lokativ och dativ.

I plural gors endast genusdistinktion 1 nominativ och ackusativ.

I plural sammanfaller genitiv och lokativ.
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Harda stammar

‘liten’
mv mt |n f mv mt n f
y a Nsg maly |malé |mala
¢ho |y ou | A |malého {maly |[malé |malou
¢ho ¢ G malého malé
em L malém malé
ému D malém malé
u
ym ou |I malym malou
mv (mt |f n mv mt f n
i ¢ a Npl |mali malé |mala
¢ a A malé mala
ych G malych
ych L malych
ym D malym
ymi I malymi

I Npl mv ger andelsen +/i/ upphov till fo6ljande konsonantvixlingar.

38

/t/ /[l / It/ k- /w x Ist) fek/
N2 N2 v N2 N2 N2 N2 N2 N2
A V. ) /t/ /c/ 7/ /8 88/ [t/

Nsg m dobry Npl dobri bra

Nsg m velky Npl velci stor

Nsg m drahy Npl drazi dyr, kir

Nsg m ¢erny Npl ¢erni svart

Nsg m ¢esky Npl Cesti tjeckisk

Nsg m prakticky Npl prakticti praktisk




Mjuka stammar

‘frimmande’
mv |mt |n f mv mt n f
i Nsg cizi
tho |i A |ciziho |cizi
iho i G ciziho cizi
im i L cizim cizi
imu i D cizimu cizi
im i I cizim cizi
i Npl cizi
i A cizi
ich G cizich
ich L cizich
im D cizim
imi1 I cizimi
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Kortformer

Ett stort antal vanliga adjektiv samt i synnerhet alla passiva particip har i
nominativ forutom de ovan redovisade normala formerna, de s.k.
langformerna, dven en parallell substantivisk/pronominell bojning. Dessa
former slutar pa kort vokal och brukar dérfor kallas adjektivets kortformer.
Kortformerna kan endast anvindas predikativt och forekommer som regel
endast 1 hogre stil.

mv mt f n
Nsg ) a
Npl +i y a
mv mt f n
Nsg adj/lang spokojeny |spokoje |spokoje
na né
subst/kor spokojen spokoje |spokoje
t na no
Npl adj/lang |spokoje spokojené  spokoje
ni na
subst/kor |spokoje spokojeny  spokoje
t ni na

Forutom participen uppvisar bl.a. foljande adjektiv emellanat predikativa
kortformer. Observera att vokalforlingning 1 stammen eller inskott av
flyktig vokal forekommer. Vanligast forekommande &r formen 1
maskulinum singular samt vid ndgra adjektiv formen i mv pl.

mlad, mlada

mrtev, mrtva, mrtvi
nemocen, nemocna,

nemocni
smuten, smutna,
smutni
star, stara
Stasten, Stastna,
Stastni

mlady, mlada

mrtvy, mrtva, mrtvi

nemocny, nemocna,
nemocni

smutny, smutna,
smutni

stary, stara

§tastny, Stastna,
Stastni

zdrav, zdrava, zdravi zdravy, zdrava,
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zdravi

ung
dod
sjuk

ledsen,
sorgsen
gammal
lycklig

frisk



Nagra adjektiv anvinds dock ofta 1 kortform i1 samtliga genus 1 béda
numerus, bl.a.

jist, jista, -o, -i, -y, -a jisty séiker '

ochoten, ochotna, -0, ochotny villig
'i9 -y, -a

povinen, povinna, -0, povinny skyldig
'ia -y, -a

Adjektivet rad glad, gdrna forekommer endast predikativt och har bara
kortformer.

mv mt f n
Sing rad rada rado
Plur radi rady rada

Vokalen -a- 1 rad forkortas dd negationsprefixet ne- laggs till: nerad,
nerada...

Possessiva adjektiv

P4 tjeckiska kan man av personbetecknande maskulina och feminina
substantiv bilda sirskilda possessiva adjektiv.

Av regelbundna mv substantiv, liksom av mv substantiv pd -/a/ bildas
possessiva adjektiv med suffixet -tiv/-ov-.

otec, otctiv ¢in far, fars handling

Karel, Karliiv most Karl, Karlsbron

Karel, Karlova ulice Karl, Karlsgatan

predseda, predseduv bratr ordforande, ordforandens bror

Av feminina substantiv bildas de med suffixet +in, vilket ger upphov till
foljande konsonantvixlingar.

/t/ ]/ m K /W /x/
2 N 2 7
L V. N /s

matka, matcin plat mor, mors lon
sestra, sestfina svatba syster, systerns brollop
Olga, Olziny dopisy Olga, Olgas brev

! Bade lang- och kortformerna 4tfljs i denna betydelse av det reflexiva pronomenet si, t.ex. Nejsem si jist. Jag dr inte sciker.
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Dessa adjektiv bojs sedan med substantiviska dndelser 1 NAGLDsg och
NApl och med adjektiviska dndelser 1 Isg och GLDIpl.

mv| mt| n f mv mt n f
0 a | Nsg Karliv Karlovo |Karlova
a| ® | é | u|A |Karlova [Karliv Karlovo |Karlovu
a y |G Karlova Karlovy
+e L Karlové
u +e | D Karlovu Karlové
ym ou | I Karlovym Karlovo
u
mv| mt| f n mv mt f n
+1 y a | Npl |Karlovi Karlovy Karlova
y a | A Karlovy Karlova
ych G Karlovych
ych L Karlovych
ym D Karlovym
ymi | Karlovymi
na Karlové mosté pa Karlsbron
v Karlové ulici pd Karlsgatan
k matciné sestie till mors syster

Av maskulina personnamn som slutar pa frimre vokal eller som har
adjektivisk bojning kan possessiva adjektiv inte bildas. I stéllet anvéinds
framforstilld genitiv, t.ex.

Palackého namésti Palackytorget

KOMPARATION
Den vanligaste komparativindelsen dr +/ejSi/. Den anvinds vid flertalet
harda och alla mjuka adjektiv.

milejsi mily rar, kdr

modernéjsi moderni modern

Fore +/ejsi/ 1 komparativ intrdffar foljande konsonantvéxlingar.

Ip/ = /pj/ hloupéjsi hloupy dum
/b/ = /bj/
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1l > /j/

Nl = Ivj/ novejsi novy ny

/m/ = /miy/ znaméjsi  znamy kdnd

It/ > It/

/d/ = /d/

/n/ = i/ cenné;jsi cenny vardefull

It/ = [t/ moudi‘ejSi moudry klok

K/ = /¢/ divocejsi divoky vild

/sk/ = /st/ lidStéjsi lidsky mdnsklig
/ck/ = /&) praktictéjsi prakticky praktisk

I ett adjektiv intraffas hiarvid en anméarkningsvird vokalvaxling.

/al = /je/ sVEtejsi svaty helig

Ett mindre antal adjektiv har dndelsen +/8i/ 1 komparativ. Den anvinds vid
manga adjektiv med stam pa bakre konsonant. Féljande fordndringar sker
héirvid 1 stammen:

* positivens -k-, -0k-, -ek- faller som regel bort;

dalSi daleky avldgsen
hlubsi hluboky djup
sirsi Siroky bred
sladsi sladky sot
tézsi tézky tung, svar
* vidare forkortas stammens vokal;
krat$i kratky kort
* dessutom intraffar foljande konsonantvéxlingar:
/sl => /8/ VySSi vysoky hog
z] = 17/ blizsi blizky ndrbeldgen
nizsi nizky lag
uzsi uzky smal, trang
X/ => I8/ tissi tichy tyst
/h/ = /z/ drazsi drahy dyr, kdr

Helt regelbund et kompareras dock divoky vild liksom alla avledda
adjektiv pa -/sky/ och -/cky/, t.ex. lidsky mdnsklig och prakticky praktisk.

I ett litet antal adjektiv faller inte -k- utan 1 stillet intrdffar en nagot
anmarkningsvard konsonantvaxling.

/k/+/81/ hezci hezky vacker
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> leh¢i lehky ldtt
/C81/ > mékci mékky mjuk
/€1/ tendi tenky tunn

Komparativiandelsen -/8i/ anvinds dven vid ett litet antal adjektiv med stam

pa

-by slabsi slaby svag

-Vy tmavsi tmavy mork

-dy mladsi mlady ung
tvrdsi tvrdy hdrd

-1y starsi stary gammal

Vid vissa adjektiv forekommer parallellformer.

bohatsi <1 bohatéjSi bohaty rik
CistSi & Cistéjsi Cisty ren
hrubsi ~ hrubéjsi hruby grov

Nagra adjektiv har oregelbundna komparativformer:

lepsi dobry god, bra
horSi  sdmre zly dadlig
zlejSi  ondare zly ond, arg
horsi < Spatnéjsi Spatny dalig
vEetsi vel(i)ky stor

mensi maly liten
delSi dlouhy ldng

Superlativ

Alla superlativformer bildas genom att prefixet nej- laggs
komparativformerna.

positiv komparativ superlativ

dobry bra, god lepsi nejlepsi

stary gammal starSi nejstarsi

novy ny noveéjsi nejnovéjsi
Analytisk komparation
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Vid ménga adjektiv forekommer &ven analytisk komparation med
adverben < vice <1 vic mer respektive < nejvice < nejvic mest. Analytisk
komparativ maste anvdndas vid bl.a. presens particip.

rozhodujici avgérande  vic(e) rozhodujicinejvic(e) rozhodujici

Negativ komparation uttrycks alltid syntetiskt med adverben <! méné <
min mindre respektive <! nejméné < nejmin minst.
drahy dyr méné drahy nejméné drahy
mindre dyr minst dyr

Komparationsgrader

Vid jamforelse av tva foremdl kan inte superlativ, utan endast komparativ
anvéindas. Superlativ forutsitter ett val bland minst tre objekt. Om antalet
inte anges kan man alltsd med ledning av komparationsgraden sluta sig till
hur stort urvalet &r: tva respektive minst tre.

Ktera z téchto (dvou) Vilken av de hdar (tvd)

ucebnic je lepSi? ldrobockerna dr bdst?
Ktera z téchto (tfi) kvétin je Vilken av de hdr (tre)
nejhez¢i? blommorna dr vackrast?
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Adverbens bildning

Adjektivandelsen ersitts som regel av +e.
adj rychly snabb

adv rychle snabbt
Denna dndelse medfor foljande konsonantvéxlingar.
p/ /b K N m/ A ) kK /W X/
v vV vV v Vv Vv VY
731 VA4 o) VAR G VARNYA A VARG 1Yo WA WAL« WA, 1 VARG VARNNVL A 70 E
/
adj dobry god, bra adv dobre bra, vdl

suchy torr suse torrt
prosty enkel prosté enkelt
hloupy dum hloupé dumt

Av adjektiv pa -sky/-cky/-zky bildas adverb pé -sky/-cky/-zky.

adj pratelsky vanskaplig  adv pratelsky vanligt
némecky tysk némecky pa tyskt sdtt
hezky vacker hezky vackert
Nagra adverb bildas med dndelsen -o.
adj Casty vanlig adv Casto ofta
Dessa har 1 nigra fall dessutom parallellformer pa +e. De senare har dd en
overford betydelse.
adj daleky avldgsen adv daleko ldngt borta
dalece avidgset
blizky ndra, ndarbeldgen  blizko ndra, ndrbeldget
blizce ndra, intimt
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Adverbens komparation

Komparativ av adverb pa +e bildas alltid med +eji. Samma
konsonantvéxling som 1 positivformen kvarstar dven 1 komparativen.

pos pozdé sent komp pozdéji senare
vesele glatt veseleji gladare

Aven vissa adverb med annat slut har i komparativ indelsen +eji som

medfor foljande konsonantvéxlingar.

/p/ /b A N m/ A A ) X

N0 2 N 2 2 2 2N N 2

3 VA4 o) VARA G VARVA A VARG 14\ s WA WAL WA, \ VAR, VAR AY)
/

pos pomalu langsamtkomp pomaleji ldngsammare
¢asto ofta castéji oftare

Komparativ av adverb pa -sky/-cky samt vissa pa -ky/-ko/-ce bildas ocksé
med dndelsen +eji. Foljande konsonantvixling dger rum:

/sk/ /ck/ Je/  /k/
N2 2 2
8¢/ et/ /el /e

pos prakticky praktiskt komp prakti¢téji mera praktiskt
hezky vackert hezceji vackrare
hladce / hladko jdamnt, slditt hladceji Jjdamnare,
sldtare
kratko kort kratceji kortare
lehce / lehko [/dtt lehceji ldttare
prudce hdftigt, kraftigt prudceji hdftigare

Komparativ av adverb pd -oko och -eko samt vissa pa -ko och -o bildas
med dndelsen +e i skriftspraket och +0) i talspraket.

e Suffixen -k-, -ok-, -ek- faller bort 1 komparativformerna.

e Stamvokalen forlangs.

¢ Foljande Konsonantvéxlingar intréaffar:

ft/ /s /z/ /h/
N2 2 2
N/
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pos draho dyrt komp draz ¢ draze dyrare

vysoko hogt vyS & vySe hogre

daleko langt dal <! dale Ilingre
blizko ndra bliz &' blize ndrmare
nizko lagt niz ' nize Ildgre

tézko tungt, svart tiz < tize tyngre,

svdrare
Vissa ord vacklar mellan +eji och +e / +0.
pos Siroko brett komp SiFeji / §iF < Sirebredare

uzko trangt uzeji &' aze trdingre

Oregelbundna ar:

pos hluboko djupt komp hloubéji <! hloub djupare
dlouho ldnge A déle & dyl ldngre
dobre bra, vil A 1épe < lip bdttre
brzo / brzy snart, tidigt driv & drive  forr,
tidigare
malo lite A méné &< min mindre
mnoho, moc, hodné mycket vic ¢ vice mera
zle, Spatné illa, daligt har & hare samre
rad gdrna radéji/ radSi  hellre
Superlativ

Superlativ bildas precis som av adjektiv med hjélp av prefixet nej- som
fogas till komparativformen.
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Pronomen

betonad &
vid prep. obetonad
ja NOM
mé ACK
mé GEN
mné LOK
mné mi DAT
mnou INS
vid prep.  betonad obetonad

on m

ono n
ného mv |jeho mv ho
néj mmn |jej mm
meé n Tje n
ného jeho ho
néj jej
ném
nému jemu mu
nim jim
my vy NOM
nas vas ACK
nas vas GEN
nas vas LOK
nam vam DAT
nami vami INS

betonad &
vid prep. obetonad
ty
tebe té
tebe té
tobé
tobé ti
tebou
vid prep.  annars
NOM ona
ACK  |ni ji
GEN  |ni il
LOK ni
DAT |ni il
INS ni jl
vid prep. annars
oni inkl. mv
ony exkl. mv
ona n
né je
nich jich
nich
nim jim
nimi jimi
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betonad &

vid prep. obetonad
ACK sebe se
GEN sebe se
LOK sobé
DAT sobé si
INS sebou
NOM kdo co
ACK koho co
GEN koho ¢eho
LOK kom ¢em
DAT komu ¢emu
INS kym ¢im

Obestamda pronomen bildas av de frdgande med prefixet né-.
nékdo ndagon, néco ndagot, nékde ndgonstans

Negerade pronomen bildas av de frdgande med prefixet ni-.
nikdo ingen, nic inget, nikde ingenstans
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Rakneord

Grundtal

0 nula
l jedna

2 dvé
3 tri
4 Ctyri

Rékneorden jeden har hérd pronominell bojning.

mv mt n f
jeden jedno | jedna
jedno |jeden| jedno | jednu
ho
jednoho jedné
jednom jedné
jednomu jedné
jednim jednou

Da rdkneorden anvidnds utan nigon speciell syftning som da man raknar,
numrerar eller 16ser matematiska problem anvinds som regel de feminina
formerna jedna ett, dvé tva men dva tva forekommer ocksd. D& man
raknar takten anviands raz, dva, t¥i ett, tva, tre.

tva bada tre
N dvam,dvéf/n obam,obéfin tri
A dvam,dvéf/n obam,obéf/n tFi
G dvou obou tri < tiFech
L dvou obou tirech
D dvéma obéma tiem
I dvéma obéma tiemi
5 pét
6 Sest
7 sedm ['sedum]
8 osm ['osum]
9 devét

fyra

Ctyri

Ctyri

Ctyr & Ctyrech
¢tyrech
¢tyfFem

Ctyrmi
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10 deset

11 jedenact

12 dvanact

13 tiinact

14 étrnact

15 patnact

16 Sestnact

17 sedmnact

18 osmnact

19 devatenact

20 dvacet

21 dvacet jedna jedenadvacet
22 dvacet dva dvaadvacet
23 dvacet tri triadvacet
24 dvacet Ctyri ¢tyriadvacet
30 tiicet

40 Ctyricet

50 padesat

60 Sedesat

70 sedmdesat

80 osmdesat

90 devadesat

I sammansittningar av storre enheter och ental anvinds genomgaende
jedna och dva utan hiansyn till det ord rdkneordet syftar pa.
21 dvacet jedna
22 dvacet dva
101 sto jedna
202 dvé sté dva

Sammansittningar av ental och tiotal kan pd tjeckiska se ut pd tva sitt.
Tiotalen kan foregé entalen precis som pa svenska:

55 padesat pét

72 sedmdesat dva

91 devadesat jedna

Entalen kan ocksd foregd tiotalen som pa tyska. Rékneorden fogas da

samman med konjunktionen a och. Aven d& anvinds genomgdende
formerna jeden och dva.
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55 pétapadesat
72 dvaasedmdesat
91 jedenadevadesat

Réakneord fran fem och uppat har i oblika kasus utom ackusativ dndelsen
+i.

NA GLDI
5 pét péti
6 Sest Sesti
7  sedm [sedum] sedmi [sedmi]
8 osm [osum] osmi [osmi]
15 patnact patnacti
men:
9 devét deviti
10 deset deseti ~ desiti
55 padesat pét padesati péti
pétapadesat pétapadesati
100 sto

101 sto jedna
200 dvé sté
300 tri sta

400 Ctyri sta
500 pét set
600 Sest set
700 sedm set
800 osm set
900 devét set

1 000 tisic

2000 dva tisice
3000 tri tisice

4 000  Ctyri tisice
5000 pét tisic

6 000 Sest tisic

I 000 milion ~ milion
000

Vid sammansatta tal sarskrivs varje deltal.
dva tisice dvé sté dvacet dva tvdtusen tvahundra tjugotva
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Bojning:
NA
GLDI

Obojliga:

kolik hur manga mnékolik ndgra
kolika nékolika

malo [ite, fa, par ett par
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Ordningstal

01N N kW~ O

O 0 1 O\ DN AW NN b e e e e ek e e e \O
S OO OO OO~ OV INM PN W~ O

100
200
300
400
500
600
700
800

nulty

prvni < prvy
druhy

treti

ctvrty

paty

Sesty
sedmy
osmy
devaty
desaty
jedenacty
dvanacty
tfinacty
¢trnacty
patnacty
Sestnacty
sedmnacty
osmnacty
devatenacty
dvacaty
dvacaty prvni
tricaty
Ctyricaty
padesaty
Sedesaty
sedmdesaty
osmdesaty
devadesaty
sty

dvousty
tristy
Ctyrsty
pétisty
Sestisty
sedmisty
osmisty

jedenadvacaty
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900 devitisty
1 000 tisici
2000 dvoutisici
3000 tritisici

4 000 ¢tyrtisici
5000 pstitisici
6 000 Sestitisici

1 000 milionowy
000

Observera att forledet 1 hundratal och tusental utgdérs av de respektive
entalens genitivform.

Vid sammansatta ordningstal star samtliga led som ordningstal.
sty padesaty paty etthundra femtiofemte
tisici prvni ettusen forsta

Interrogativt ordningstal: kolikaty vilken (i ordningen).

Indefinit ordningstal: nékolikaty ndgon, en (i ordningen).
Ett determinativt ordningstal dr posledni sista.
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Kollektiva rakneord

I jedny 8 osmery

2 dvoje 9 devatery

3 troje 10 desatery

4 cCtvery 11 jedenactery

S patery 20 dvacatery

6 Sestery 21 jedenadvacatery
7 sedmery etc.

Tiotal och ental kan endast kombineras genom att entalet far forega
tiotalet.

Indefinit kollektivt ridkneord: nékolikery ndgra, flera.
Interrogativa kollektiva rakneordet: kolikery Aur mycket, mdnga.

Kollektiva rdkneord finns ej i1 varelsebetecknande maskulinum.
I alla oblika former har de adjektivisk bojning.

mt+f n

jedny jedna

jedny jedna

jednéch

jednéch

jedném

— 0> |2

jednémi

mt+f n

dvoje, troje

dvoje, troje

dvojich, trojich

dvojich, trojich

dvojim, trojim

— D> |Z

dvojimi, trojimi

mt+f n

¢tvery ¢tvera

> Z

¢tvery ¢tvera
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G ¢tverych
L ¢tverych
D ¢tverym
| ¢tverymi

Som €tvery fyra bojs alla dvriga kollektiva rdkneord.

Kollektiva rakneord anviands
» vid substantiv som ar plurale tantum, t.ex.

jedny dvere, dvoje dvere en dorr, tvd dorrar
¢tvery nizky fyra saxar

jedny kalhoty ett par byxor
dvoje bryle tvd par glaségon

* vid substantiv som vanligtvis forekommer 1 viss uppsittning. De
kollektiva rdkneorden ersitter di motsvarande grundtal foljt av lampligt
mattsangivande substantiv, t.ex. par par, baleni forpackning etc.

jedny rukavice ~ jeden par etf par handskar

rukavic

jedny plenky ~ jedno baleni e#f paket blojor

plenek
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Talsubstantiv

01N N kW~ O

\O

10
11
12
13
20
21
30
40
50
100
200
300

nula nolla
jednicka etta
dvojka tvda
trojka trea
étyrka fyra
pétka femma
Sestka sexa
sedmicka sjua
osmicka dtta
devitka nia
desitka zia
jedenactka elva
dvanactka folva
trinactka
dvacitka
jedenadvacitka tjugoetta
tricitka trettia
¢tyricitka fyrtia
padesatka femtia
stovka
dvoustovka
tristovka

Talsubstantiven kan tillampas 1 en snart sagt obegrinsad rad betydelser, t

X

jednicka, dvojka, trojka buss, spdarvagn etc. nr 1, 2, 3
jedni¢ka, dvojka, trojka, skolbetyg I, 2, 3,4, 5°
¢tyrka, pétka

Ctyricitka, padesatka en dlder pd 40, 50 etc. ar
stovka hundralapp

2 I Tjeckien tillimpad omvénd betygssittning sé att betyget 1 &r det bésta och 5 det sdmsta.
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Verbets former

Pégaende aspekt Fullbordad aspekt
Infinitiv kupovat koupit
Preteritum | kupoval, kupovala jsem koupil, koupila jsem
kupoval, kupovala jsi koupil, koupila jsi
kupoval, kupovala, kupovalo |koupil, koupila, koupilo
kupovali, kupovaly jsme koupili, koupily jsme
kupovali, kupovaly jste koupili, koupily jste
kupovali, kupovaly, kupovala | koupili, koupily, koupila
Pret. part. | kupovan koupen
Verbalsubst | kupovani koupeni
Presens kupuju
kupujes
kupuje
kupujeme
kupujete
kupujou
Pres. part. | Kkupujici
Futurum budu kupovat koupim
bude$ kupovat koupi$
bude kupovat koupi
budeme kupovat koupime
budete kupovat koupite
budou kupovat koupi
Imperativ | kupuj kup
kupujte kupte
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Verbets aspekter

Fullbordat verb bildas av pdgdende med hjilp av prefix

pagaende > fullbordat med prefix

ceka cekal > pocka pockal vdnta
déla délal > udéla udé¢lal gora
ji jedl > sni snédl dta
myje myl > umyje umyl tvdtta
pije pil > vypije vypil dricka
pise psal > napiSe napsal skriva
plati platil > zaplati zaplatil betala
pta se ptal se > zepta se zeptal se frdga

Pagaende verb bildas av fullbordat med hjalp av suffix

fullbordat < pagdende med suffix
da dal < dava daval ge
poda podal < podava podaval rdacka

Pagaende verb bildas av fullbordat med mindre modifiering av stammen

fullbordat < pagdende med suffix

vrati vratil <  vraci vracel lamna

tillbaka

Verben hor till olika konjugationer

fullbordat I-verb < pigdende A-verb

povi povedel < povida povidal sdga
odpovi odpovedel < odpovida odpovidal  svara




fullbordat E-verb < pigdende A-verb

vybere vybral < vybira vybiral vdlja
pomiize pomohl < pomaha pomahal hjdlpa
sedne si sedl si < sedasi sedal si sdtta sig
fullbordat E-verb <  pégéende I-verb

piijede piijel < prijizdi ptijizdéel komma
vijede vijel < vjizdi vjizdél dka in
vyjede vyjel < vyjizdi vyjizdél dka ut
fullbordat I-verb < pagiende UJE-verb (med suffix)
koupi koupil < kupuje kupoval kopa
fullbordat E-verb < pégdende UJE-verb (med suffix)
ukaze ukazal < ukazuje ukazoval visa
Verben ir helt olika

pagaende fullbordat

bere bral > vezme vzal ta
piichazi piichazel > piijde prisel komma
klade kladl > polozi polozil ldgga
vklada vkladal > vlozi vlozil ldgga i
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Miénga mera statiska verb forekommer bara i1 pdgdende aspekt.

bydli bydlel > bo

je byl > vara
lezi lezel > ligga
mluvi mluvil > tala
muze mohl > kunna
sedi sed¢l > sitta
vi vedel > veta
visi visel > hdnga

Grundldggande malinriktade rorelseverb har bara en form for bada
aspekterna.

jde Sel </> gad

jede jel </> aka

leti letél </> flyga
bézi bézel </> springa

Icke malinriktade rorelseverb finns bara 1 den pagaende aspekten.

chodi chodil > gad
jezdi jezdil > dka

lita lital > flyga
béha behal > springa



Verbets bojning

Presens / fullbordat futurum

Verbets viktigaste form.

Denna form utan vokallangd utgor grunden for bildandet av alla 6vriga
former. (déla-, prosi-, nese-)

Presens particip
3 p pl + ci. Bildas endast av pagdende verb.

VERBETS FORMER

Verbets tva stammar

Infinitiv

Infinitiv bildas med andelsen +t:
vidét vid’/-/e/+/t/ se

Enstaviga infinitiver har som regel forlingd stamvokal.
dat /d/-/a/+/t/ ge

men
délat /d’el/-/a/+/t/ gora

nu-stammar har alltid vokalforlangning 1 infinitiv.
minout /mi/-/nu/+/t/ passera

Detta gor att infinitiven har 1lang vokal medan l-participet som regel har
kort vokal.

Infinitiv L-particip
a~a znat kdnna znal
€~e vézt transportera vezl
i~e rict sdga rekl
mit ha mél
i~1 bit sla bil
y~y byt vara byl
i~o0 rist vdxa rostl
ou~u minout passera minul
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Tre verb har dock enstavig infinitiv med kort vokal:

jet aka jel
moct kunna mohl
smét fa lov smél

Om en enstavig infinitiv pa -at prefigeras uteblir vokalforlangningen.

psat > napsat, nepsat skriva, inte skriva
ptat se > zeptat se frdga
znat, poznat kinna, ldra kdinna

Vid alla andra vokaler intraffar dock forlingningen dven vid prefigering.
nést, prinést bdra, hamta
Sit > usit sy

Dessutom intraffar 1 infinitiv vissa konsonantvaxlingar hos obstruent-
stammar:

/k/ /h it/ /dl b/
N2 N VN N 7
/c/ e/ s/ s/ /bs/

péct /pek/+/t/ baka
Cist /Cet/+/t/ ldsa
zabst /2284b/+/tl frysa

De stammar som slutar pd -k-/-h- har i hogre stil 1 stéllet infinitivindelsen
+i.

péct A péci baka

Fict A Fici sdga
Vid verbet moct/moci anses dock inte dndelsen +t riktigt neutral utan den
har en talspréaklig klang.

<& moct < moci kunna

Anda fram till 1950-talet hade infinitivindelsen formen +ti i stillet for +t
inom vetenskaplig litteratur och 1 hogre stil. I dag méste sddana former
anses arkaiska.

vidét A vidéti se

65



L-particip

L-participet bildas med &dndelsen -l. 1 jamforelse med infinitiven har
l-participet alltid den underliggande vokalens kvantitet, vilket ofta innebar
att stamvokalen 1 l-participet ar kort medan den ar ldng (genom
forlangning) 1 infinitiv.

brat ta bral /b(r/-/a/-/1/

péct baka pekl Ipek/-/0/-/1/
moct kunde mohl /moh/-/@/-/1/
sedét sitta sedél /sed’/-/e/-/1/
bydlet bo bydlel /bidl/-/e/-/1/
psat skriva psal IpWs/-/a/-/1/
mit ha mél /mj/-/e/-/1/

bit sla bil /bi/-/0/-/1/

Fict sdga ekl frek/-/0/-/1/

jist dta jedl ljed/-/0/-/1/

Cist ldsa Cetl 1Ot/-/0/-/1/

minout passera minul /mi/-/nu/-/1/
rust vdxa rostl /rost/-//-/1/

Hos nu-stammarna faller normalt detta -nu- bort i1 l-participet om det
foregds av konsonant. I talspriket finns det dock som regel med dven 1
denna grupp.

minul /mi/-/nu/-/1/ passerade

tiskl < tisknul /tisk/-/mu/-/1/ tryckte
Oregelbundet ar:

jit gd Sel
Detta particip bojs substantiviskt i genus och numerus:
mv mt |[f |n mv |mt |f n

0 |a |o |Sg délal |délal |délalo

a

1 y |a [Pl |délali délaly |délala

L-participet forekommer endast 1 det sammansatta tempuset preteritum
samt 1 konjunktiv.
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VERBETS TRE TEMPUS
Preteritum
genom kombination av l-participet och presensformerna av hjalpverbet byt

11 och 2 p sg och pl (jsem, jsi, jsme, jste) och med rent l-particip 1 3 pers
sg och pl.

m f n
lsg délal jsem délala jsem gjorde
2sg délal jsi délala jsi
hovligt délal jste délala jste
3sg délal délala délalo
inkl mv exkl mv endast n
1pl délali jsme délaly jsme
2pl délali jste  délaly jste
3pl délali délaly délala
I 2sg kan hjélpverbet ersittas med dndelsen -s.
délals = délal jsi du gjorde (m)
délalas = délala jsi du gjorde ()
Detta -s fogas till nairmast foregadende ord.
Tys (= ty jsi) to napsal? Har du skrivit det?
Cos (= co jsi) rikal? Vad sade du?

Vid reflexiva verb dr denna sammandragning regelmissig 1 ett korrekt
sprakbruk. -s fogas da alltid till det efterfoljande reflexiva pronomenet se
eller si!

Kde ses naucil cesky? Var har du lart dig tjeckiska?
& Kde jsi se naucil ¢esky?

Pro¢ ses smal? Varfor skrattade du?

& Proc€ jsi se smal?

Kde sis koupil to pero? Var har du kopt den pennan?

&<y Kde jsi si koupil to pero?
I synnerhet 1 1 pers sg, men dven ibland 1 1 pers pl, uteldmnas 1 talsprak

hjdlpverbet 1 preteritum under forutséttning att det personliga pronomenet
finns utsatt 1 stéllet.
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<1 Ja si sedl ke svému stolu. Jag satte mig vid mitt bord.

Presens och fullbordad futurum
Fullbordat Presens

Sdsom gnomiskt eller historiskt presens forekommer presens av
fullbordade verb.
To byste se divil, co lidé ukradnou. Ni skulle bli forvanad vad folk
stjal.
Tam uz nékdo ¢eka, a vSechno odveze. Ddr vintar nagon redan och
kor bort
alltihop.

Presens samt fullbordat eller enkelt futurum bildas pad samma sitt. I
praktiken fordelar sig verben 1 presens pa tre bdjningstyper dér varje
bojningstyp har sin temavokal: 4, i eller e.

a-bojn 1-bojn e-bojn
Ip sg -m/-u/-1 -am -im -u (-i)
2p sg -§ -as -i$ -es
3p sg -0 -a -i -e
Ip pl -me -ame -ime -eme
2p pl -te -ate -ite -ete
3ppl -ou/-1/-]i -aji -i (-eji) -ou (-i)

Verbens e-bdjning 1 presens har i normalt sprakbruk genomgiende de
harda dndelserna +u och +ou 1 1 p sg och 3 p pl. I hogre stil intraffar dock
vokalvaxling 1 1sg och 3pl efter mjukt stamslut och dessa andelser
motsvaras av -i och -1, t ex

pisu A pisi jag skriver
piSou A pisi de skriver
& kupuju & kupuji jag képer
& kupujou ¢ kupuji de koper

Vid det nagot oregelbundna verbet moct kunna forekommer dock 1 stéllet
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varianter med mjuk eller hard konsonant i stamslutet (Z <* h) fore -u/-ou.
& miZu < mohu jag kan
& muZou < mohou de kan

Futurum av fullbordade verb sammanfaller formellt med presens. Aktuellt
presens bildas endast av ofullbordade verb. Historiskt presens eller
generellt presens kan dock bildas av bada aspekterna.

Pagiaende futurum

med hjalp av hjilpverbet byt i futurum (budu, budes, bude, budeme,
budete, budou).

budu sedét jag kommer att sitta

bude Cist han kommer att ldsa

De bestdamda rorelseverben bézet springa, hnat driva, jaga, jet dka, jit gd,
letét flyga, nést bdira, tahnout dra, vést fora, vézt transportera bildar
futurum med prefixet pii-/po- som fogas till presensformerna.

pobézim Jjag skall springa
poZenu jag skall driva
pojedu jag skall dka
pijdu jag skall ga
poletim jag skall flyga
ponesu jag skall béira
potahnu jag skall dra
povedu Jjag skall fora
povezu jag skall transportera, kora

Ofta anvidnds dock 1 stillet for futurumformer av bestimda rorelseverb rent
presens med futural betydelse.
Zitra letim do Kanady. Jag flyger till Kanada i morgon.

De fyra verben hnat driva, jaga, nést bdira, tahnout dra, vést fora kan 1
overford betydelse dven bilda futurum med hjilpverb.
Banka ponese ~ bude nést odpovédnost. Banken kommer att bdra
ansvaret. Aféra se potahne ~ bude tahnout do zari. Affdren
kommer att dra ut pad tiden till september. Specialni tym povede ~
bude vést vySetfovani. En speciellt team kommer att leda
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undersokningen.

VERBETS OVRIGA MODUS
Imperativ
Imperativ 1 2sg bildas genom att den utljudande vokalen avldgsnas fran
3sg.
ber < /ber/-/e/ ta
sed’ </sed/-/i/ sitt

Hos a/a-stammar tillaggs dndelsen -ej 1 imperativ.

dévej < /d4v/-14/ ge
Aven vid vissa e/i-stammar tilliggs -ej i imperativ.
uméj < /umj/-/i/ se till att kunna

Forkortning av stamvokal intraffar.
pis < /pis/-/e/ skriv

Vokalforlangning forekommer vid ett verb:
stij < /stoj/-/i/ std, stanna

I imperativ intraffar foljande konsonantvéxlingar:

d t n
v v v
d t i}
pojd’ </plhjd/-/e/ kom
Efter mer 4n en konsonant 1aggs -i till.
fekni < /tek/-/ne/ sdg
I 1pl tilldggs -me, 1 2pl -te.
sed’'me </sed’/-/i/ ldt oss sitta
piste < /pis/-/e/ skriv

I stillet for -i anvinds inskottsvokalen -e- efter mer dn en konsonant 1 2sg
och 1pl.
reknéte < /iek/-/ne/ sdg, tala om
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jdéte </jd/-/e/ gd
tisknéte < /tisk/-/ne/ tryck

Enkel konjunktiv
Konjunktiv

Tjeckisk konjunktiv motsvarar ungefdar andra spraks konjunktiv och
konditionalis.
Rekla vratnému, aby ji zavolal. Hon hade sagt till portiern, att
han skulle
ringa henne.
Mohl bych ti o0 tom vypravovat.  Jag skulle kunna berdtta for dig
om det.

Enkel konjunktiv bildas genom kombination av I-participet med de
konjunktivbildande formerna av hjilpberbet byt (bych, bys, by, bychom,
byste, by).

m f n hjalpverb
Isg délal délala bych skulle gora
2sg délal délala bys

hovl. délal délala byste

3sg délal délala délalo by

inkl mv exkl mv endast n
Ipl délali délaly bychom
2pl délali délaly byste
3pl délali délaly délala by

Konditional konjunktiv
Konditional konjunktiv bildas genom att det konjunktivbildande

hjdlpverbet utvidgas med den konditionala partiekln kdy- till kdybych,
kdybys, kdyby, kdybychom, kdybyste, kdyby.
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Final konjunktiv

Final konjunktiv bildas genom att det konjunktivbildande hjéalpverbet
utvidgas med den finala partikeln a- till abych, abys, aby, abychom,
abyste, aby.

Optativ

Optativ bildas genom att presens / fullbordat futurum foregéds av partikeln
at’.

Isg at’ (u)délam Ipl at’ (u)délame
2sg at’ (u)délas 2pl at’ (u)délate

3sg at’ (u)déla 3pl at’ (u)délaji

OVRIGA INFINITA FORMER

Preteritum gerundium

Preteritum gerundium bildas som regel endast av fullbordade verb och
detta sker med &dndelserna -v (m sg), -v§i (f/n sg), -vSe (pl). Formerna
forekommer endast 1 skriftspriket 1 hogre stil.

A Kkoupiv  /koup/-/i/-/v/ havande kopt (m sg)

A koupivsi  /koup/-/i/-/v/-/8i/  havande képt (fin sg)
Om stammen slutar pa konsonant faller -v- bort.

< prines Ipti/-mmes/-/0/-/0/  havande himtat (m sg)

A prinessi  /pti/-/nes/-/0/-/0/-/81/  havande hdmtat (fin sg)

Preteritum particip

Passivt particip bildas 1 det stora flertalet fall av preteritumstammen med
hjalp av suffixet -n.
vidén /vid/+/e/-/n/ sedd
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i/i-stammar, samt vissa e/i- och nu/ne-stammar far dndelsen +/en/ som ger
upphov till foljande konsonantviaxlingarpaverkar de bakre konsonanterna
och s, z samt sk > §t’. Vixlingarna intraffar dock inte konsekvent.

S z t d sk

N2 N% N2 N2 N2

S Z C z St
prosen bedd prosit be
tiStén tryckt tisknout trycka

Suffixet -t anvdnds i ett mindre antal fall. Det anvénds alltid hos (/je-,
nu/ne- och a/n-stammarna samt vid ett fatal andra verb.

kryt /kry/-/Q/-/t/ tackt
minut /mi/-/nu/-/t/ passerad
zacat /za/-/&/-/al-/t/ paborjad

Detta particip bojs substantiviskt/pronominellt eller adjektiviskt. Formerna
bendmns ofta kortform respektive langform.

Forlangning av -/a/- intraffar fore -/n/ 1 de substantiviskt bgjda
kortformerna.
dan
bran

/d/-/a/-In/
/b@r/-/a/-n/

given
tagen

Forkortning av -/4/- intraffar fore -/n/- 1 de adjektiviskt bojda Idngformerna.

hrany /hr/-/&/-/n/-/y/ spelad
dany /d/-/a/-/n/-/y/ given
mv mt f n
Sg A dan 2 2
dana | dano
dany dana | dané
Pl | & J dany 2
dani dana
dani dané dana

De korta formerna tillhor skriftspraket och kan bara anviandas predikativt.
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De anvénds flitigt for att bilda sammansatt passivum, vilket ar en verbform
som forekommer framfor allt 1 hogre stil.

Verbalsubstantiv

med dndelsen -ni eller -ti. Fordelningen av dessa dndelser d4r den samma
som vid -n- och -t- 1 preteritum particip.

vidéni /vid’/+/e/-mi/ seende
myti /my/-//-/t1/ tviittande
minuti /mi/-/nu/-/t1/ passerande

Tvéstaviga verbalsubstantivn. med a/e- eller a/a-stam har 1
verbalsubstantivet kort vokal -a- medan andra tvéstavig liksom alla
flerstaviga 1 verbalsubstantivet har lang vokal -a-.

prani IpBr/-/a/-Ini/ tvdittning, tvdtt
pokracovani /po/-/kra&/-/ova/-/ti/  fortsdttning
dock

stani (4/0ji)

Verbaladjektiv

Verbaladjktiv bildas genom att é&ndelsen -ci -/c/-/y/ laggs till
infinitivstammen.

psaci stul /ps/-/a/-/c/-1y/ skrivbord

seci stroj /se/-I0/-Ic/-Iy/ samaskin
Vokalforkortning intréffar.

hraci automat /hr/-/&/-/c/-1y/ spelautomat

Vid (/e-stammar och nu/me-stammar med rot pa konsonant anvinds
stamaffixet -/a/-. -nu- faller harvid bort.

tiskaci pismena /tisk/-/a/-/c/-/y/ tryckbokstdver

pletaci /plet/-/a/-/c/-/y/ stick-

Presens gerundium

Presens gerundium bildas endast av pagdende verb och forekommer endast
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i skriftspraket i hogre stil. Andelserna ir:

vid hérd|vid mjuk
stam stam
m sg -a -e
f/n -ouc -ic
Sg
pl -ouce -ice
< nesa, nesouc, nesouce < /nes/-'e/  bdrande
d sedé , sedic, sedice </sed/-/i/  sittande

Presens particip

Aven presens particip bildas endast av pdgdende verb. Andelserna ir:

vid hérd|vid mjuk
stam stam
m sg -ouci -ici
nesouci < /nes/-/e/ bdarande
sedici < /sed/-/1/ sittande

Presens particip bojs som ett mjukt adjektiv.

Vidim leZiciho chlapce.

Imperativ

Verb med grundform (3 person singular pagaende presens eller fullbordat

futurum) pa

-4 har imperativ pd -ej
déla >
¢eka >
liba >

gor
vantar

kysser

Jag ser en liggande pojke.

-1

-¢ har dndelsen -i

har ingen dndelse 1 imperativ om stammen slutar pa en konsonant
om stammen slutar pd mer dn en konsonant.




prosi > ber pros !
zastreli <  skall skjuta zastrel !

bavi se > roar Sig bav se !

bere > tar ber !

Zere > vriker i sig  Zer !

pozdravuje > hdlsar pozdravuj !

pamatuje > kommer ihdg pamatuj !

pracuje >  arbetar pracuj !

nese > bar nes !

mysli > tanker, tycker mysli !

jde > gar jdi!

rekne < skall sdiga  tekni !

vezme < skall ta vezmi ! talspr.  vem!
zatne < skall borja  zacni !

men:

prijde < kommer prijd’ ! (-j- uttalas ndmligen ofta inte)

Observera att 1 och r kan fungera som vokal 1 stammen
vyplni < skall fyllai vypli !

Om stammen slutar pa d, t, n blir dessa alltid mjuka (dvs. forsedda med
hake)

jede > aker jed’!
leti > flyger let’!

Om stammen innehéller 1ang vokal blir denna kort (ou > u, G > 0)

koupi < skall kopa  Kkup !
prestoupi < skall byta prestup !

kouri > roker kur !

navstivi <  skall besoka navstiv !

pujde skall ga pojd’! kom (hit) !
vrati se <  skall komma tilllbaka vrat se !
piSe > skriver pis !

vyridi < skall framfora, meddela  vyrid’ !
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Pluralformen av imperativ bildas
om singular slutar pd konsonant ligg till -te

délej ! délejte!
jed’! jed’te !
kup ! kupte !
om singular slutar pé -di, -ti, -ni dndra till -déte, -téte, -néte
-mi, -bi, -pi, -vi, -fi -méte, -béte, -péte, -véte, -féte
jdi! jdéte !
rekni ! reknéte !
vezmi ! vezméte !

om singular annars slutar pad -i  dndra till -ete
mysli ! myslete !

Preteritum

Bildas av de flesta verb genom att ldgga -1 till 3 p sg pres / fb fut, obs kort
vokal

En stor grupp starka verb har oregelbunden preteritum

Infinitiv

Bildas genom att byta preteritums -1 mot -t
Enstaviga fér forlangd vokal.

hl, kl blir -ct

dl, tl blir -st

Preteritum particip
Bildas

Verbalsubstantiv
Bildas av pret part
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Regelbunden a-bojning

inf.

pret.

pret. part.

délat gora

délal / délala jsem
délal / délala jsi/ jste
délal / délala / délalo
délali / délaly jsme
délali / délaly jste
délali / délaly / délala

délan / délany

verbalsubst. délani

pres.

pres. part.

mp.

délam
délas
déla
délame
délate
délaji

délajici

délej
délejte
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Regelbunden i-bojning

inf. prosit be pres. prosim
prosis
pret. prosil / prosila jsem prosi
prosil / prosila jsi / jste prosime
prosil / prosila / prosilo prosite
prosili / prosily jsme prosi
prosili / prosily jste
prosili / prosily / prosila pres. part.  prosici
pret. part. proSen / proSeny mp. pros
proste
verbalsubst. proseni

Konsonantviaxlingar 1 preteritum particip och verbalsubstantiv intraffar 1
vissa verb, men inte 1 alla.

s> prosi proSen bedd proseni
zZ27
t—=>c plati placen betald placeni
d—=z
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Regelbundna e-bojningar

inf. kupovat kopa pres. kupuju O -uji
kupujes
pret. kupoval / kupovala jsem kupuje
kupoval / kupovala jsi / jste kupujeme
kupoval / kupovala / kupovalo kupujete
kupoval / kupovaly jsme kupujou [ -uji
kupoval / kupovaly jste
kupoval / kupovaly / kupovala pres. part. kupujici
pret. part. kupovan / kupovany mp. kupuj
kupujte
verbalsubst. kupovani
inf. minout passera pres. minu
mines
pret. minul / minula jsem mine
minul / minula jsi / jste mineme
minul / minula / minulo minete
minuli / minuly jsme minou
minuli / minuly jste
minuli / minuly / minula pres. part. minouci
pret. part. minut / minuty mp. min
mirte

verbalsubst. minuti
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Bojning av starka verb

De starka verben skiljer sig fran de regelbundna verben genom att det inte
finns ndgon mojlighet att bilda preteritum/infinitiv om man bara kénner till
presens/futurum. Bide presens och preteritum madste laras in.

Inga starka verb har a-bojning 1 presens.

Starka verb med I-bdjning:

3sg 3pl imp pret inf p.part.  v.subst.

gora < boli  boli bolel bolet

ont

forstd < rozumi bojs som umi

sitta  <sedi sedi  sed sedél sedct sezeni
sedéni

kunna < umi  umé&ji umgj umél umcét

hinga < visi visi vis visel viset

std < stoji  stoji  stij stal stat stani

sova < spi spi spi spal  spat spani

Ett antal av verben med preteritum och infinitiv pa -el/-et har imperativ pa

-ej. I skriftspraket har de dven 3p.pl. pa -eji.

umi kan

Starka verb med E-bdjning:

uméj!

oni umi ~ uméji

3sg 3pl imp pret inf p.part.  v.subst.
tvdtta < myje myjou myj myl myt myt myti
dricka < pije pijou pij pil pit pit piti
aka < jede jedou jed jel jet
bira < nese nesou nes nesl nést nesen neseni
ta < bere nerou ber bral brat  bran brani
tvatta < pere perou per pral prat  pran prani
skriva < piSe  piSou  piS$ psal psat  psan psani
ta > vezme vezmou vezmi |vzal  vzit vzat vzeti
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Oregelbundna verb:

3sg 3pl
ha < ma maji
gd / jde jdou
> -jde  -jdou
dta < ji jedi
veta < vi védi
se < wvidi  wvidi

mp
méj
jdi
Sjd’
jez
véz
(viz)

pret
m¢l
Sel
-Sel
jedl
veédél
vidél

inf p.part.  v.subst.
mit
jit

-jit
jist
vedet
vidét

vidén vidéni

Imperativen viz anvidnds bara vid hdnvisningar 1 texter av typen se sid. 57.

Annars anvands (po)divej (se) titta.

povédét < sdga, odpovédét < svara bojs som védét.

byt

pres.

neg.pr.

fut. bude, budou
imp. bud’

pret. byl

inf. byt

v.subst. byti
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Reflexiva verb

Polskans reflexiva verb anvinds pé en rad sinsemellan ganska skilda sétt.

» reflexivitet
Myju se. Jag tvittar mig. MyjeS se. Du tvdttar dig. Myje se. Han/hon
tvdttar sig. Myjeme se. Vi tvdttar oss. Myjete se. Ni tvdttar er.
Myjou se. De tvdttar sig.

 dmsesidighet (reciprocitet)

* passivum

* intransitivitet

* obestdmt subjekt liknande svenskans man.

« ingen funktion alls, s.k. reflexivum tantum
Bojim se. Jag dr rdidd. Sméjou se. De skrattar.

83



Bildning av rorelseverb med prefix

na-
Irena nastupuje do vlaku. /rena stiger ombord pa tiget.

pre- over, genom

pri- fram, till mdlet
Petr prichazi do prace v osm. Piotr kommer till arbetet klockan dtta.

v- (ve-) in
Pacient vchazi do ordinace. Patienten kommer in i
mottagningsrummetr.

vy- ut

Pacient vychazi z ordinace. Patienten kommer ut fran
mottagningsrummet. Irena vystupuje z vlaku. Irena stiger av tdget.

Andra avledningar med prefix

po- fullbordat liten stund
posedét sitta en stund
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Prepositioner

blizko G ndra
diky D tack vare
do G till, in i
k D mot, till
mezi I mellan (position)
mezi A in emellan (rorelse)
mimo A utanfor, utom, forutom
na L pd
na A till, for
nad I ovanfor, éver (position)
nad A upp over (rorelse)
naproti D mittemot, till motes
0 L om (eng. about)
od G frdn
okolo G omkring
po L efter (tid, plats)
po A efter, for att hamta/kopa
(dnda) till (viss grins)
pod I under (position)
pod A in under (rorelse)
podle G enligt
pro A for, dt
proti D mot
pred I framfor (position), fore, for ... sedan
pred A framfor (rOrelse)
pres A genom, pd grund av, av (agent)
pri L vid
S I med
u G hos, vid
v L ]
v A pa (veckodag), klockan (klockslag)
vedle G bredvid
z G frdn, ur, av
za I bakom, bortom (position), till (person)
za A bakom, bortom (rorelse), om (tid), for (tack, pris)
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Kongruens

Vid riakneord

2, 3, 4 {6ljs av nominativ plural. Talet tva heter dva om det foljande
substantivet dr maskulint, dvé om det ar feminint eller neutralt.

dva banany

dvé hrusky

dvé jablka

tii jogurty

Alla hogre tal f0ljs av genitiv plural. Tal som slutar pé et resp. tvd slutar
pa tjeckiska alltid pd jedna resp. dva oavsett det foljande substantivets
genus.

pét banani

jedenact hodin

tricet jedna hodin

sto dva Zen
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Subjekt - predikat

Om subjektet bestar av flera ord som star efter predikatet réttar sig
predikatet oftast bara efter det forsta ordet.

Om subjektet utgdrs av manniskor tar man dock héinsyn till hela gruppen.

Prisli k nam babicka a dédecek.
Om huvudordet i subjektet star 1 genitiv sa star predikatsverbet 1 singular
och 1 preteritum dessutom 1 neutrum.

V pokoji je pét kresel.

V pondéli prislo pét novych studentek.
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